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UPOV ORIGINAL : englisch

DATUM : 6. August 1976

NTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

GENF

DER RAT

Zehnte ordentliche Tagung
Genf, 13. bis 15. Oktober 1976

BERICHT UBER DEN FORTGANG DER ARBEITEN DES SACHVERSTANDIGENAUSSCHUSSES
FOR DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT .AUF DEM GEBIET DER PRUFUNG

vom Verbandsbiiro ausgearbeitet

1. Seit der neunten ordentlichen Tagung des Rats hat der Sachverstdndigenaus-—
schuss fiir die Internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Priifung (nach-
stehend als "Ausschuss" bezeichnet) zwei Tagungen durchgefiihrt: die vierte Ta-
gung am 4. und 5. November 1975 und die flinfte Tagung am 5. und 6. Mai 1976. Die
Berichte hieriiber sind in den Dokumenten ICE/IV/4 und ICE/V/4 enthalten; die
Tatigkeit des Ausschusses in frilheren Tagungen ist in Dokument C/IX/5 dargelegt.

2. Der Ausschuss befasste sich im wesentlichen mit folgenden Fragen: gegenseiti-—
ge Unterrichtung zur Erleichterung der Anwendung der UPOV Mustervereinbarung fiir
die internationale Zusammenarbeit bei der Priifung von Sorten, die vom Rat wahrend

~ seiner neunten ordentlichen Tagung angenommen wurden; Harmonisierung der Formbl&at-
ter fiir die Anmeldung; Harmonisierung von Gebiihren;

Gegenseitige Unterrichtung zur Erleichterung der Anwendung der UPOV Musterverein-
barung fiir die internationale Zusammenarbeit bei der Priifung von Sorten

3. Der Ausschuss verbesserte die Liste der Angebote fiir die Zusammenarbeit bei
der Priifung. Wahrend seiner vierten Tagung kam der Ausschuss iiberein, dass die
Abgabe eines "Angebots" fiir eine bestimmte Art bedeute, dass die anbietende Behorde
es anderen BehSrden anheimgebe, in Verhandlungen zum Abschluss von zweiseitigen
Vereinbarungen mit ihr einzutreten, die die Priifung von Sorten dieser Art durch
die anbietende Behdrde im Interesse der anderen Beh®rde zum Gegenstand haben. Es
wurde allerdings betont, dass das Fehlen eines Angebots nicht notwendigerweise

den Abschluss solcher Vereinbarungen ausschliesse.

4. Eine Liste von Angeboten fiir die Zusammenarbeit wird Dokument C/X/6 enthalten,
das gleichzeitig auch angeben wird, welche Arten (oder andere botanischen Einheiten)
in den Verbandsstaaten schutzfdhig sind.

5. In beiden Tagungen berichteten die Sachverstdndigen iiber abgeschlossene oder

in Vorbereitung befindliche zweiseitige Vereinbarungen. Eine Synopse dieser Ver-
einbarungen wird in Dokument C/X/7 als Anlage I verdffentlicht werden. Wahrend ‘der
flinften Tagung wurde beschlossen, eine Ubersicht zu erstellen, die angibt, fiir welche
Arten in einem Staat erstellte Priifungsberichte von einem anderen Staat angenommen
worden sind oder demndchst angenommen werden, und die ferner auch die Zahl solcher
Priifungsberichte angibt. Diese Ubersicht, die die grosse Bedeutung des Austausches
von Priifungsberichten zeigen wird, wird als Anlage II von Dokument C/X/7 erscheinen.

6. Der Ausschuss wird diese Tdtigkeiten wahrend der kommenden Tagungen fortsetzen.
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Harmonisierung von Formbldttern fiir die Anmeldung

7. Der Ausschuss setzte seine Arbeit an der Harmonisierung der Formblatter fort,
die die Anmelder fiir Pflanzenzichterrechte auszufiillen haben. Zwei Formbl&atter

sind von besonderer Bedeutung: das Formblatt fiir die Anmeldung von Pflanzenziichter-
rechten und das Formblatt fiir eine Sortenbezeichnung. Die Mehrheit des Ausschusses
beschloss wdhrend der flinften Tagung, dass die vom Ausschuss ausgearbeiteten Form-
bladtter Modelformbldtter darstellen sollten. Der Entwurf des UPOV Musterformblatts
fliir die Anmeldung von Pflanzenziichterrechten und der Entwurf eines UPOV Musterform-
blatts flir die Anmeldung einer Sortenbezeichnung, die von dem Verbandsbiiro auf der
Grundlage der Erdrterungen in der fiinften Tagung des Ausschusses ausgearbeitet wor-
den sind, wurden den Mitgliedern des Ausschusses und den internationalen nichtstaat-
lichen Organisationen auf dem Gebiet der Pflanzenzichtung und des Saatguthandels

zur Stellungnahme zugesandt. Sie werden mit den beim Verbandsbiiro eingegangenen Stel-
lungnahmen in Dokument ICE/VI/2 wiedergegeben werden.

8. Der Ausschuss beschloss ferner, diese Formbldtter und die Stellungnahmen hierzu
dem Rat zuzuleiten und ihn zu bitten, eine Empfehlung folgenden Inhalts anzunehmen:

(i) Die Verbandsstaaten sollen bei der Neuausgabe ihrer nationalen Anmelde-
formblatter dem UPOV Musterformblatt fir die Anmeldung von Pflanzenzlichterrechten
folgen. Sie sollen den gleichen Wortlaut fiir die einzelnen Punkte sowie die gleiche
Nummerierung benutzen, wirden jedoch in der Grdsse, der Form und der Anordnung von
dem Muster abweichen k&nnen. Sie wdren auch frei, die Schlussklausel entsprechend
den nationalen Notwendigkeiten zu formulieren.

(ii) Die Verbandsstaaten wilirden die erkldrenden Bemerkungen zu dem Anmelde-
formblatt gemdss denrn unterschiedlichen rechtlichen Gegebenheiten frei formulieren
kSnnen. :

(iii) Die gleichen Grundsdtze wirden entsprechend fiir das UPOV Musterformblatt
fiir die Anmeldung einer Sortenbezeichnung gelten, sofern hierflir ein besonderes Form-
blatt in einem Verbandsstaat verwendet wird.

Harmonisierung von Gebiihren

9. Der Ausschuss setzte seine Arbeit zur Harmonisierung von Gebiihren, die fir die
Herbeifilhrung einer Zusammenarbeit auf breiter Ebene als notwendig angesehen wird,
fort. Wdhrend seiner vierten Tagung kam der Ausschuss {iberein, dem Rat zu berichten,
dass die Delegierten von finf der sechs Verbandsstaaten Ubereinstimmung dariiber er-
zielt h83tten, dass eine Gebilihr zwischen 1,000 und 1,200 Schweizer Franken fir zwei
Jahre der Priifung von Weizensorten als angemessen angesehen wiirde und als Leitzahl
empfohlen werden kdnne. Wahrend der flinften Ausschusstagung kam die gleiche Mehrheit
berein, dass diese Leitzahl nicht auf Weizen allein beschrdnkt sei. Es wurde aller-
dings bemerkt, dass diese Zahl nicht allgemein fiir alle Arten empfohlen werden k&nne,
da nicht nur die Priufungskosten von Art zu Art unterschiedlich seien, sondern auch
von Zichtern einiger kleinerer Arten nicht erwartet werden kdnne, Priifungsgebiihren
in der angegebenen HBhe zu entrichten.

10. Der Ausschuss wird seine Arbeiten zur Harmonisierung der Gebilihren, besonders

der Priifungsgebiihren, wdhrend seiner kommenden Tagungen fortsetzen.

MOglichkeit der Einfllhrung eines mehrseitigen Systems der Zusammenarbeit bei der

Priifung

11. Im wesentlichen im Hinblick auf die Entwicklungen auf dem Gebiet des Patentrechts,
auf dem ein internationales System einer engen Zusammenarbeit (Vertrag iiber die inter-
nationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens (PCT)) und ein europdisches
Patentsystem (Europdisches Patentlibereinkommen) demnichst verwirklicht werden,

wurde die Frage gestellt, ob mit Arbeiten filir die Einfllhrung eines mehrseitigen
Systems der Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Schutzes von Pflanzenzlichterxrechten
begonnen werden sollte. Der Ausschuss beschloss wdhrend seiner vierten Tagung, dieses
Ziel Schritt flir Schritt anzustreben und zundchst Erfahrungen im Rahmen der Zusammen-
arbeit,die gemdss zweiseitigen Vereinbarungen zwischen den Behdrden der Verbands-
staaten in die Wege geleitet wird, zu sammeln. Es wurde Ubereinstimmung dariiber er-

zielt, dass diese Frage in kiinftigen Tagungen des Ausschusses erneut zur Diskussion
gestellt werden sollte.
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12.

Dem Ausschuss wird anheimgegeben,

(i) von der bisherigen Arbeit des Aus-
schusses Kenntnis zu nehmen und die ge-
plante Fortsetzung seiner Tatigkeiten,
wie sie oben beschrieben worden ist, zu
billigen; )

(ii) das UPOV Musterformblatt fiir die
Anmeldung von Pflanzenzlichterrechten und
das UPOV Musterformblatt flir die Anmel-
dung einer Sortenbezeichnung zu billigen
und eine Empfehlung anzunehmen, dass diese
Formbldtter von den Verbandsstaaten als
Grundlage fiir ihre nationalen Formbl3tter
verwendet werden;

(iii) von der Ubereinstimmenden Auffas-
sung Kenntnis zu nehmen, die von finf der
sechs Verbandsstaaten erzielt worden ist,
dass namlich eine Gebuhr zwischen 1,000
und 1,200 Schweizer Franken fir die Pri-
fung von Weizensorten und Sorten bestimm-
ter anderer Arten als Leitzahl empfochlen
werden kOnne.

[Ende des Dokuments]
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